heuee
Berlin, den 30. Mai 1812,
Herrn
Praf. Drid. G e A il hoe o3
Budapest.

21 Zugliget - Ut.

Hochgeehrter Herr Professer !

Im Auftrage des Lehrerkollegiums der Lehranstalt
fiir die Wissenschaft des Judentums geststte ich mir, Thnen
anbeiliegend einige Ausziige einer deutschen Uebersetzung
des Milchamoth Haschem von Levi ben Gerson zur gefélligen
Begutachtung zu {iberreichen. Es kommt dem Lehrerkollegium
darauf an, zu erfahren,

1) ob der Uebersetzer in philologischer Beziehung den he-
bréischen Text richtig erfasst und wiedergibt,
2) ob er mit der auf Grund des Arabischen geschaffenen
philosophischen Kunstsprache der jiidischen Philosorhen gut
vertraut ist und
3) ob Sie der Meinung sind, dass der Uebersetzer , falls er
als Dozent fiir die Geschichte der jlidischen Philcsophie
an die Lehranstalt berufen werden scllte, in der Lage sein
wirde, die Schriften der jidischen Philosophen des Mittel_
alters philologisch und philoscphisch richtig zu interpre-
tieren und Vorlesungen bezw. Uebungen auch iiber diese Peric-
de zu halten.

Wir wirden Ihnen sehr verbunden sein, wenn Sie
unserer Bitte nachkommen und uns Thr Urteil bald zukommen
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lassen wiirden, da} das Lehrerkcllegium ganz bescn
wicht auf Ihr Gutachten legt.

Wit ausgezeichneter Hochachtung
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deres Ge-

Vorsitzender: des Lehrerkcllegiums .



